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Estimado Cliente:

Agradecemos la confianza depositada en nosotros al adquirir este producto
ELECTROTEK.

Nuestro principal empefo es ofrecer articulos excelentes, manteniendo los mas
estrictos controles de calidad y cumpliendo todas las normativas vigentes de
seguridad, con el objetivo de presentar un producto perfecto y seguro para el uso
domeéstico.

Lea detenidamente el presente manual de instrucciones y guardelo para posterior
consulta.

En caso de entregar el aparato a terceros, entregue también el presente manual
de instrucciones.

INSTRUCCIONES PARA SU SEGURIDAD.

e Aparato disefiado solamente para uso doméstico.

e Limpie bien el aparato antes de utilizarlo por primera vez.

e Antes de enchufarlo verifique que la corriente y potencia coincidan con la de
la etiqueta del aparato.

e No use el aparato mojado, mesa mojada 6 con las manos mojadas.

e Nunca intente reparar el aparato por usted mismo.

e No deje el cable colgando, sobresaliendo de la mesa donde tenga el
aparato.

e Siusa una extension de cable, debe ser el adecuado para el consumo del

e aparato, de lo contrario podria sobrecalentarse y quemarse.

e Coloque el aparato en una mesa firme, nivelada y resistente al calor.

e Este aparato no es un juego para hifios.

e No es apto para que lo usen los nifios.

e No deje el aparato desatendido mientras esté en uso y enchufado.

e Si un nifio usa este aparato, lo hara bajo la entera responsabilidad de los
padres.

e Desenchufar el aparato inmediatamente después de su uso.

e Sidesea agregar café 6 agua durante su funcionamiento, apaguela primero,
afiada el café o el agua y luego vuélvala a encender.

e Sino hay agua en el tanque, apaguela.

e Use solamente agua limpia.

e No toque la placa con el dispositivo encendido 6 recién apagado, podria
quemar.

e Después de varios usos, debe limpiarse completamente con agua tibia y
detergente neutro.

e No encienda la cafetera con el tanque vacio.

e Este electrodoméstico no estd destinado a ser utilizado por personas
(incluidos niflos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, por falta de experiencia y conocimiento, a menos que se les
haya supervisado 0 instruido sobre el uso del aparato por la persona
responsable de su seguridad.




FUNCIONAMIENTO.

e Limpie completamente el aparato antes de usarlo por primera vez.

e Desmonte y limpie todos sus accesorios por separado.

e Abra la tapa del tanque y vierta agua limpia al nivel deseado.

e Ponga el café molido deseado en el filtro permanente.

e Coloque el filtro con el café en la cesta del filtro.

e Coloque la jarra de vidria sobre la placa.

e Enchufe la cafetera.

e Pulse el interruptor y se iluminara.

e Al cabo de unos segundos la cafetera empezara a funcionar.

e Cuando este listo el café, apague la cafetera y luego retire la jarra.

e Desenchufe de la corriente eléctrica.

e Si mantiene la jarra sobre la placa caliente, su café se mantendra caliente
mientras dure el calor de la placa.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO.

e Antes de limpiar el aparato desenchufe siempre de la corriente eléctrica.

e Nunca sumergir el aparato en agua. Limpiar con un pafio humedo y secar.

e Los elementos extraibles como el filtro, porta-filtro 6 bandeja de goteo, se

e pueden lavar con agua caliente o en el lavavajillas.

e Descalcifigue regularmente la cafetera con un descalcificador para
cafeteras siguiendo sus instrucciones de dosificacion por cantidad de
agua.

e Descalcifique la cafetera una vez cada trimestre.

e Después de descalcificar, pongala 2 veces solo con agua y tanque lleno
para eliminar posibles restos de detergente.

e Limpie la parte exterior con pafios hUmedos suaves y detergentes neutros.

e Nunca utilice estropajos ni productos abrasivos 6 corrosivos.

e Mantenga el aparato alejado de zonas calientes.

e Si el aparato no funciona correctamente o esta dafiado, llévelo al servicio
especializado para que lo reparen.

e Si el cable o enchufe estan dafiados, no utilice el aparato.

e En cualquier caso, nunca intente reparar usted mismo el aparato.

e Debe ser reparado en un servicio técnico especializado.

ESPECIFICACIONES TECNICAS.
e \oltaje: 220-240V~50/60Hz.
e Potencia: 550 W.
e Capacidad: 5-6 Tazas.

CONDICIONES DE GARANTIA.

1. ESTE APARATO ESTA CUBIERTO CONTRA CUALQUIER DEFECTO DE FABRICA.

2. EL APARATO SE CAMBIARA SIEMPRE Y CUANDO ESTE DENTRO DEL PLAZO DE
CAMBIO Y SE DEVUELVA CON TODOS SUS ACCESORIOS Y EMBALAJE.

3. LAGARANTIA SERA VALIDA SIEMPRE Y CUANDO EL APARATO VAYA ACOMPANADO
DE SU FACTURA O TICKET DE COMPRA DONDE SALGA REFLEJADO EL APARATO,




O TAMBIEN SU TARJETA DE GARANTIA DEBIDAMENTE CUMPLIMENTADA'Y SELLADA.
4. EL APARATO ESTARA EXENTO DE GARANTIA (NO CUBIERTO) CUANDO:

4.1.
4.2.
4.3.
4.4.
4.5.
4.6.

EL APARATO TENGA SENALES DE GOLPES Y/O CAIDAS.

EL APARATO PRESENTE SIGNOS DE MAL USO.

EL APARATO PRESENTE SIGNOS DE USO EXCESIVO.

EL APARATO ESTE MANIPULADO INADECUADAMENTE.

NO TENGA DOCUMENTO ACREDITATIVO (TARJETA, TICKET O FACTURA COMPRA).
EL APARATO NO SE HA USADO SEGUN LAS INSTRUCCIONES DE USO.

NOTAS:
- BAJO NINGUN CONCEPTO SE HARA CAMBIO DIRECTO O ABONO DIRECTO

SIN ANTES REVISAR EL APARATO Y LAS CAUSAS POR LAS QUE SE HA AVERIADO.

NORMAS DE PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
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Este aparato no se debe desechar con los residuos domésticos cuando finalice su
durabilidad, sino que se debe ofrecer a un centro de reciclaje de aparatos
eléctricos y electronicos domésticos. Este simbolo en el aparato, manual de
instrucciones y embalaje le avisa de este aspecto importante. El/los materiales

utilizados en este aparato se pueden reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos,
usted contribuye a fomentar la proteccion del medioambiente. Consulte a sus autoridades
locales para obtener informacidn acerca del punto de recogida.
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Dear Customer:

We appreciate the confidence placed in us when purchasing this
ELECTROTEK product.

Our main commitment is to offer excellent items, maintaining the strictest
quality controls and complying with all current safety regulations, in order to
present a perfect and safe product for domestic use.

Read this instruction manual carefully and save it for later reference.
If you deliver the device to third parties, also deliver this instruction manual.

INSTRUCTIONS FOR YOUR SAFETY.

Apparatus designed only for domestic use.

Clean the device thoroughly before using it for the first time.

Before plugging in, check that the current and power match that of the
appliance label.

Do not use wet equipment, wet table or wet hands.

Never try to repair the appliance yourself.

Do not leave the cable hanging protruding from the table where you have
the device.

If you use a cable extension, it must be suitable for the consumption of the
device, otherwise it could overheat and burn.

Place the appliance on a firm, level and heat resistant table.

This device is not a game for children.

It is not suitable for children to use.

Do not leave the appliance unattended while it is in use and plugged in.

If a child uses this device, it will be done under the full responsibility of the
parents.

Unplug the appliance immediately after use.

If you want to add coffee or water during operation, turn it off first, add the
coffee or water and then turn it on again.

If there is no water in the tank, turn it off.

Use only clean water.

Do not touch the board with the device on or just turned off, it could burn.
After several uses, it should be thoroughly cleaned with warm water and
neutral detergent.

Do not turn on the coffee maker with the tank empty.

This appliance is not intended to be used by people (including children) with
reduced physical, sensory or mental abilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been supervised or instructed on the use of
the device by the person responsible for your safety.

OPERATION.

Clean the appliance completely before using it for the first time.
Disassemble and clean all accessories separately.

Open the tank lid and pour clean water to the desired level.
Put the desired ground coffee in the permanent filter.



e Place the filter with the coffee in the filter basket.

e Place the glass jar on the plate.

e Plug in the coffee maker.

e Press the switch and it will light up.

e After a few seconds the coffeemaker will start working.

e When the coffee is ready, turn off the coffee maker and then remove the
carafe.

e Unplug the electric current.

e If you keep the jug on the hot plate, your coffee will stay warm while the
heat of the plate lasts.

CLEANING AND MAINTENANCE.

e Always unplug the power supply before cleaning the appliance.

e Never immerse the appliance in water. Wipe clean with a damp cloth and
dry.

e Removable elements such as filter, filter holder or drip tray, are they can be
washed with hot water or in the dishwasher.

e Regularly decalcify the coffee machine with a coffeemaker
decalcifier following your dosing instructions by quantity of water.

e Decalcify the coffee maker once every quarter.

e After decalcifying, put it 2 times only with water and full tank for
remove possible detergent residues.

e Clean the outside with soft damp cloths and neutral detergents.

e Never use scourers or abrasive or corrosive products.

e Keep the appliance away from hot areas.

e |If the appliance does not work properly or is damaged, take it to the service
specialized to repair it.

e If the cable or plug is damaged, do not use the appliance.

e In any case, never try to repair the device yourself.

e |t must be repaired in a specialized technical service.

SPECIFICATIONS.
e \Voltage: 220-240V~50/60Hz.
e Power: 550W.
e Capacity: 5-6 Cups.

WARRANTY CONDITIONS.

1. This appliance is covered against any factory defects.
2. The device is changed for a new one as long as it is within the change period
and is
returned with all accessories and packaging in good condition.
3. The guarantee will be valid as long as the appliance is accompanied by your
invoice or
purchase ticket where the exact device and model, or your warranty card duly
completed and sealed, is reflected.
4. THE APPLIANCE WILL BE EXEMPT FROM WARRANTY WHEN:




4.1.

4.2

The appliance has signs of knocks and / or falls.

. The appliance shows signs of misuse.
4.3.
4.4,
4.5,
4.6.

The appliance has signs of overuse.

The appliance is improperly handled.

No supporting document. (Card, ticket or invoice).

The appliance has not been used in accordance with the instructions for
use.

NOTES.
- Under no circumstances will direct change or direct payment be made

without first reviewing the device and the causes for which it has failed.

GUIDELINES FORPROTECTION OF THE ENVIRONMENT

hi¢

This appliance should not be put in to the domestic garbage at the end of its durability, but
must be offered at a central point for there cycling of electric and electronic domestic
appliances. This symbol on the appliance, instruction manual and pack again put your
attention to this import an tissue.

The materials used in this appliance can be recycled. By recycling of used domestic appliances you
contribute important push to the protection of our environment. Ask your local authorities for in

formation

regarding the point of recollection.
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